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NOTEBOOK ADAPTER

DEDYKOWANY ZASILACZ DO LAPTOPOW
INSTRUKCJA INSTALACJI

1. PODLACZANIE ZASILACZA

1. Prosze odczytac z tablicy znamionowej notebooka
wiasciwg wartos¢ napiecia aby upewnic sie, ze zasilacz
bedzie pasowat do laptopa.

2. Napiecie podane na tablicy znamionowej zasilacza
powinno by¢ zgodne z napieciem na tablicy znamio-
nowej notebooka. Po upewnieniu sig, ze napiecia sie
zgadaja podtacz zasilacz do laptopa.

3. Umies$c¢ kabel zasilajacy w zasilaczu i nastepnie pod-
facz go do gniazda elektrycznego.

4. Na komputerze przenosnym powinien pojawic sie
komunikat informujacy o podfaczeniu go do zasilacza.

Wazne: Nalezy upewnic sig, ze koncéwka w zasilaczu
pasuje do laptopa. Podfaczenie zasilacza o innym na-
pieciu wyjsciowym moze nieodwracalnie uszkodzi¢
komputer. MODECOM nie ponosi zadnej odpowie-
dzialnosci za uszkodzenia notebooka spowodowane
podtaczeniem niewtasciwego zasilacza.

1l. OSTRZEZENIA

-> POD ZADNYM POZOREM NIE WOLNO OTWIERAC
OBUDOWY ZASILACZA !t

-> Uszkodzenie plomb znajdujacych sie na zasilaczu
skutkowac bedzie utrata gwarangji.

-> Zasilacz nie powinien pracowac w warunkach zwiek-
szonej wilgotnosci powietrza!

-> Nie wolno uzywac zasilacza niezgodnie z jego
przeznaczeniem i podfaczac innych urzadzen, grozi to
uszkodzeniem zasilacza i moze by¢ niebezpieczne.

-> Chroni¢ przed dzie¢mi!



1ll. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTAPIENIA
PROBLEMOW

Jezeli zasilacz nie funkcjonuje poprawnie, prosze
sprawdzi¢:

-> Czy przewdd zasilajacy jest poprawnie wpiety do
zasilacza i czy przetacznik na listwie zasilajacej jest
wiaczony.

-> Czy koncéwka zostata poprawnie podtaczona do
komputera przenosnego.

Jezeli zasilacz nadal nie dziata, prosimy skontaktowaé
sie ze sprzedawcg w celu dokonania naprawy lub wy-
miany zasilacza. Wigcej informacji jest dostepnych na
stronie internetowej: www.modecom.pl

DZIEKUJAC PANSTWU ZA ZAKUP NASZEGO PRODUK-
TU, GRATULUJEMY DOBREGO WYBORU! NAJLEPSZE
ROZWIAZANIE W DZIEDZINIE ZASILANIA!



NOTEBOOK ADAPTER

DEDICATED NOTEBOOK ADAPTER
MANUAL

I. ADAPTER CONNECTION

Please check the rated voltage on the computer’s data
plate.

The voltage on the power adapter data plate should
be identical to that on the computer’s data plate. Af-
ter confirming compliance of voltage You can plug the
adapter into the laptop.

Insert the power supply cable into the adapter and
connect it to the power outlet.

The computer should now display the information that
itis connected to the power supply.

Important: Make sure that the tip of the power adapter
match to Your laptop. Connecting the adapter which
output voltage is inappropriate may irreversibly dam-
age the computer. MODECOM cannot be held respon-
sible for any damage to the computer caused by con-
necting inappropriate power adapter.

1I. WARNING

« DO NOT OPEN THE ADAPTER CASING UNDER ANY
CIRCUMSTANCES!!

- Damage to the seal will result in the warranty becom-
ing null and void.

« The adapter cannot be used in high humidity condi-
tions!

- Do not use the adapter for applications other than
intended and with devices other than intended, as it



may result in damage to the adapter and may be dan-
gerous.
- Keep away from children!

11l. TROUBLESHOOTING

If the adapter does not function properly please check:
« Is the power supply cable connected properly to
the power supply and is the socket strip turned on?
«Is the plug properly connected to the computer?

If the adapter is not functioning please contact the
vendor for repair or replacement of the device. For
more information check our website: www.modecom.
eu

THANK YOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT AND
CONGRATULATIONS ON YOUR GOOD CHOICE!
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ADAPTER PRO NOTEBOOK
MANUAL

1. PRIPOJENI ADAPTERU

Prosim, zkontrolujte jmenovité napéti na typovém stit-
ku pocitace.

Napéti na typovém stitku adaptéru by mélo byt iden-
tické jako napéti na typovém stitku notebooku.
Zasunte napajeci kabel do notebooku a pfipojte jej do
zasuvky.

Notebook by mél zobrazit informaci na displeji, ze je
piipojen k elektrické siti.

Dulezité: Ujistéte se, ze koncovka napéjeciho adapté-
ru odpovida vasemu notebooku. Pfipojeni adaptéru,
jehoz vystupni napéti je nevhodné, mize nenévratné
poskodit pocitac. MODECOM nenese odpovédnost za
jakékoliv poskozeni pocitace zptisobené pfipojenim
nevhodného napajeciho adaptéru.

1I. VAROVANI

- NEOTVIREJTE TELO ADAPTERU ZA ZADNYCH OKOL-
NOSTI 11!

« Zaruka se nevztahuje na poskozeni

« Adaptér nepouzivejte v prostiedi s vysokou vlhkosti !
- Nepouzivejte adapter pro jiné tcely, nez pro které je
uren a jinymi zafizenimi, jako pro které je urcen, pro-
toze by mohlo dojit k poskozeni adaptéru a to maze
byt nebezpecné.

« Udrzujte mimo dosah déti!



I11. RESENT PROBLEMU

Pokud adaptér nefunguje spravné , prosim zkontro-
lujte:

« Je napéjeci kabel spravné pfipojen k napéjeni a zda je
koncovka adaptéru zapnuta v zasuvce?

« Je konektor spravné piipojen k pocitaci?

Pokud adaptér nefunguje, kontaktujte obchodnika pro
opravu nebo vyménu zafizeni. Pro vice informaci na-
vitivte nase webové stranky: www.modecom.eu

DEKUJEME VAM ZA ZAKOUPENI NASEHO PRODUKTU A
BLAHOPREJEME VAM K DOBRE KOUPI!
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ADAPTER PRE NOTEBOOK
MANUAL

1. PRIPOJENIE ADAPTERA

Prosim, skontrolujte menovité napatie na typovom
Stitku pocitaca.

Napétie na typovom stitku adaptéra by malo byt iden-
tické ako napatie na typovom stitku notebooku.
Zasunte napajaci kabel do notebooku a pripojte ho do
zasuvky.

Notebook by mal zobrazit informéaciu na displeji, ze je
pripojeny k elektrickej sieti.

Doélezité: Uistite sa, ze koncovka napéjacieho adaptéra
zodpoveda vasmu notebooku. Pripojenie adaptéra kto-
rého vystupné napétie je nevhodné, moéze nendvratne
poskodit po¢itac. MODECOM nenesie zodpovednost za
akékolvek poskodenie pocitaca sposobené pripojenim
nevhodného napajacieho adaptéra.

1I. VAROVANIE

« NEOTVARAJTE TELO ADAPTERA ZA ZIADNYCH OKOL-
NOSTIM!

« Zaruka sa nevztahuje na poskodenie

« Adaptér nepouzivajte v prostredi s vysokou vlhkos-
tou!

- Nepouzivajte adapter pre iné lcely, ako na ktoré je
urceny a s inymi zariadeniami, ako pre ktoré je urceny,
pretoze by mohlo dojst k poskodeniu adaptéra a to
moze byt nebezpeéné.

« Udrzujte mimo dosah deti!



11l RIESENIE PROBLEMOV

Ak adaptér nefunguje spravne, prosim skontrolujte:

« Je napajaci kabel spravne pripojeny k napajaniu a ¢i je
koncovka adaptéra zapnutd v zasuvke?

« Je konektor spravne pripojeny k po¢itacu?

Ak adaptér nefunguje, kontaktujte obchodnika pre
opravu alebo vymenu zariadenia. Pre viac informacii
navstivte nase webové stranky: www.modecom.eu

DAKUJEME VAM ZA ZAKUPENIE NASHO PRODUKTU A
BLAHOZELAME VAM K DOBREJ KUPE!



NOTEBOOK ADAPTER

NETZTEIL FUR LAPTOPS
INSTALLATIONSANLEITUNG

I. ANSCHLUSS DES NETZTEILS

1. Entnehmen Sie dem Typenschild des Notebooks den
richtigen Wert der Netzspannung, um sich zu vergewis-
sern, dass das Netzteil zu Ihrem Laptop passt.

2. Die auf dem Typenschild des Netzteils angegebe-
ne Spannung soll mit der auf dem Typenschild des
Notebooks angegebenen Spannung tbereinstimmen.
Stimmen die Spannungswerte Uberein, schlieBen Sie
das Netzteil an den Laptop an.

3. SchlieBen Sie das Versorgungskabel an das Netzteil
an und stecken Sie es in die Steckdose.

4. Auf dem Laptop soll eine Meldung tber den An-
schluss des Laptops an das Netzteil erscheinen.

Wichtig: Man soll sich vergewissern, dass der Stecker
zum Laptop passt. Das AnschlieBen des Netzteils mit
einer anderen Ausgangsspannung kann den Computer
beschadigen. MODECOM uibernimmt keine Verantwor-
tung flr Beschadigungen des Notebooks, die durch
das AnschlieBen eines falschen Netzteils entstehen.

1l. WARNUNGEN

-> UNTER KEINEN UMSTANDEN DARF DAS GEHAUSE
DES NETZTEILS GEOFFNET WERDEN!!!

-> Beschadigung der Verplombung des Netzteils fihrt
zum Verlust der Garantieanspriiche.

-> Das Netzteil soll nicht in einer Umgebung mit einer
erhohten Luftfeuchtigkeit arbeiten!

-> Das Netzteil darf nicht bestimmungswidrig ver-
wendet und an andere Gerdte angeschlossen werden



- dies kann zur Beschadigung des Netzteils fihren und
gefahrlich werden.
->Vor Kindern schitzen!

1Il. VORGEHENSWEISE BEIM AUFTRETEN VON PRO-
BLEMEN

Beim Auftreten der Probleme, priifen Sie Folgendes:

-> Ist das Versorgungskabel korrekt an das Netzteil an-
geschlossen und der Schalter an der Versorgungsleiste
eingeschaltet?

-> Ist der Stecker korrekt an den Laptop angeschlossen
worden?

Wenn das Netzteil weiterhin nicht funktioniert, wen-
den Sie sich an den Verkaufer, um das Netzteil zu re-
parieren oder auszutauschen. Weitere Informationen
finden Sie auf der Webseite: www.modecom.pl

WIR DANKEN IHNEN FUR DEN KAUF UNSERES PRO-
DUKTES UND BEGLUCKWUNSCHEN SIE ZU IHRER GU-
TEN WAHL! DIE BESTE LOSUNG AUF DEM GEBIET DES
NETZTEILBETRIEBS!



NOTEBOOK ADAPTER

B/IOKU NUTAHUA ANA HOYTBYKOB
WHCTPYKLUA NO YCTAHOBKE

1. NOAKNIOYEHUE BIOKA MUTAHUA

1. MoxanyiicTa, 03HAKOMbTECH C TabNNYKON HOYTOYKa
COOTBETCTBYIOLIEE HAMPAXeHWe, 4Tobbl y6eanTbCa,
4TO ajanTep NUTaHKA ByfeT COOTBETCTBOBATH BaLUMM
HOYTOYKOM.

2. HanpskeHWio, yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnuuke
6noKa NUTaHUA AOMKHO COOTBETCTBOBATb HampsxXe-
HUIO, YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnuuke HoyToyKa.
Ecnn HanpsXeHve 3HaueHNA COBNajaloT, MOAKounNTe
ajjanTep NepemMeHHOr0 TOKa K HOYTOYKy.

3. MoakniouunTe Kabenb NUTaHUA K afanTepy nepemeH-
HOTO TOKa 1 BK/IOUUTE €ro B PO3eTKY.

4. Ha akpaHe HoyTbyKa moABuUTCA cooblieHre o nop-
KNIoYeHUN HOYTOYKa K aanTepy nUTaHuA.

BaxkHO: Bbl AOMKHbI Y6eAUTLCA, UTO pa3bem COOTBET-
CTBYeT HOYTOYK. [OAKNIOUEHVe UCTOUHUKA NNTaHUA C
APYrM BbIXOAHbIM HanpsKeHWeM MOXeT NnoBpeauTb
komnbtotep. MODECOM He HeceT HUKakoil OTBeT-
CTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHVA NOPTaTUBHOIO KOMMbIO-
Tepa, Bbi3BaHHble MOAKIOYEHVEM K MIOXOMY NUTaHUA.

1. IPEAYNPEXAEHUE

-> HW B KOEM CNYYAE HE OTKPbIBATb KOPMYC
BJIOKA MNTAHUA !

-> MNoBpexaeHne ynnoTHeHnA 610Ka NUTaHNA NPUBO-
QWIT K NoTepe rapaHTUiiHbIX 0643aTeNbCTB.

-> Bnok nutaHua He 6yaeT paboTaTb B cpefje C MoBbl-
LIEHHOWN BNaXHOCTbIo!

-> He ncnonb3ynte 6noka NuTaHUA He NpeaHasHaueH
ANA noAk/loyeHna k Apyrim yCTpoincTeam, K TOMy, 4To



MOXET NPUBECTY K MOBPEX/AEHNIO NCTOYHVKA MUTaHNA
1 MOXeT GbITb OMacHbIM.
-> Bepeub ot geten!

11l. NOPAAOK AENCTBUN B CNYYAE NPOBJIEM
Ecnn 610K NuTaHna He paboTaeT Haanexalmm obpa-
30M, NpoBepbTe:

-> Kabenb N1TaHus NpaBUnbHO NOAKIIOYEH K afanTepy
MUTaHUA 1 BKITIOYEH BbIKIIOYATENb Ha YANUHUTene?.

-> Ecnu wrencenb Gbin MPAaBUIBHO MOAKIIOYEH K HO-
yTOYKY.

Ecnn apantep nepemeHHOro Toka BCe elje He pa-
6oTaet, noxanyicra, obpawantecs K NpoaasLy Ans
pemoHTa unu 3ameHbl 61oka nuTaHus. bonee nogpo6-
HYI0 MHGOPMALMIO MOXKHO HANTV Ha Be6-cailTe: www.
modecom.pl

Bnaropapum Bac 3a npro6peTeHre Hallero NpoaykKTa,
nospapasnfaem Bac Bawmm xopoluum BbiGopom! Jlyudiive
peleHnem B 06n1acTu SHepreTrku!
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Utangyartott Notebook adapter leiras

I. Az adapter csatlakoztatasa

Kérjik ellendrizze milyen névleges fesziiltségre van
sziiksége a gépének.

A fesziiltségnek meg kell egyeznie a az adapter adat-
tablajan lévé szammal.Miutan ellendrizte, hogy megfe-
lel6 a feszliltség, csatlakoztassa az adapter a laptopba.
Helyezze a tapkabelt az adapterbe és a konnektorba.

A késziilékének jeleznie kell, hogy csatlakoztatva lett a
hélézathoz.

Fontos: Gy6z6djon meg arrél, hogy a csatlakozé meg-
felel e a notebookhoz, mivel a MODECOM semmilyen
felellésséget nem vallal a kérokra, kiilondsen a helyre-
hozhatatlan karokra.

Il. Figyelem

« NE NYISSA FEL AZ ADAPTERT SEMMILYEN FORMA-
BAN!!

« A tomitések elvesztése a garancia elvesztésével jar.

« Az adapter nem hasznalhaté magas paratartalmu idé-
ben és helyiségben!

« Ne haszndlia az adapter nem erre tervezett
eszkdzokkel,mivel kdrosithatja az adaptert és veszélyes
lehet!

« Tartsa tavol gyerektdl!

1Il. Hibaelharitas

Ha az adapter nem mukodik rendesen kérem nézze at
a kovetkezdket:

« A tapkabel megfelel6? A csatlakozd rendesen be van
dugva az adapterbe és a konnektorba?

« A csatlakozo be van dugva a laptopba?



Ha az adapter még mindig nem mtikodik rendesen for-
duljon a keresked6hoz javitasra vagy cserére. Tovabbi
informaciért kérem keresse fel weboldalunkat: www.
modecom.eu

K6szonjik és Gratulalunk hogy a mi termékiinket va-
lasztotta!



NOTEBOOK ADAPTER

Strujni punjac za prijenosnike
Upute za instalaciju

I. Prikljucivanje adaptera

1. Molimo, iz plocice s podacima prijenosnog racunala,
procitajte brojevnu vrijednost napona, da ste sigurni
da punjac odgovara modelu vaseg prijenosnika.

2. Napon odreden za priklju¢ak mora biti u skladu s
naponom, koji je prikazan na plocici podataka prijeno-
snog racunala. Nakon odabira odredenog prikljucka,
stavite ga u punjag, te prikljucite u prijenosno racunalo.
3. Stavite mrezni kabel u napojnu jediniciu te ga priklju-
Cite u zidnu uti¢nicu.

4. Na prijenosnom racunalu mora se pojaviti poruka o
priklju¢enju u napojnu jedinicu.

Vazno: Uvjerite se da je odabran priklju¢ak pravilan. Pri-
klju¢enje napojne jedinice s nepravilno odabranim na-
ponom moze trajno ostetiti vase racunalo. MODECOM
ne preuzima odgovornosti za ostecenje prijenosnog
racunala, koje je uzrokovano nepravilnim odabirom
napona.

1. UPOZORENJE:

- POD NIKAKVIM UVJETOM NE OTVARAJTE KUCISTA
NAPOJNE JEDINICE !

-> Ostecenje brtve koja se nalazi na napojnoj jedinici,
prouzrokovati ¢e gubitak jamstva

-> Punja¢ ne moze biti koristen u uvjetima povecane
vlaznosti zraka!

-> Nemojte koristiti napojnu jedinicu drugacije nego je
namijenjena, te prikljucivati neke druge uredaje, jer je



to ugrozeno ostecenjem napojne jedinice i moze biti
opasho.
-> Drzite podalje od djece

11l. POSTUPAK U SLUCAJU POJAVE PROBLEMA:

Ako punja¢ ne radi pravilno, molimo vas da provjerite:
-> Je li kabel za napajanje pravilno priklju¢en u punja¢,
takoder je li uklju¢en prekida¢ na produznom kabelu
-> Je li priklju¢ak pravilno spojen na prijenosno racu-
nalo

Ako punja¢ jos uvijek ne radi, svratite se prodavatelju
za popravak uredaja ili njegovu zamijenu. Za vise infor-
macija posjetite stranicu www.modecom.eu .

Zahvaljujemo na kupnji naseg proizvoda i ¢estitamo
na dobrom izboru. Najbolja rjesenja u podru¢ju na-
pajanja!



NOTEBOOK ADAPTER

NAPAJALNIK ZA PRENOSNE RACUNALNIKE
NAVODILA ZA NAMESTITEV

1. PRIKLJUCITEV NAPAJALNIKA

. Na oznacni tablici prenosnega rac¢unalnika pre-
verite napetost, da se bo napajalnik ujemal s
prenosnim racunalnikom.

. Napetost na oznacni tablici napajalnika se mora
ujemati z napetostjo podano na oznacni tablici
prenosnega racunalnika. Ko preverite, da se na-
petosti ujemata, priklopite napajalnik do preno-
snega racunalnika.

. Napajalni kabel vljucite v napajalnik in ga nato
vkljucite v vti¢nico.
. Na prenosnem rac¢unalniku se pojavi sporocilo o

prikljucitvi napajalnika.

Pomembno: Preverite, ¢e se vti¢ napajalnika ujema z
vhodom prenosnega rac¢unalnika. Priklop napajalnika
z napacno izhodno napetostjo lahko trajno poskoduje
vas racunalnik. MODECOM ne prevzema odgovornosti
za poskodbe prenosnega rac¢unalnika, ki so posledica
priklopa neprimernega napajalnika.

1l. OPOZORILA

-> PREPOVEDANO JE ODPIRANJE OHISJA NAPAJALNI-
KA!

-> Poskodba plomb na napajalniku izni¢i garancijo.

-> Napajalnika ne uporabljajte v prostorih s povecano
vlaznostjo!



-> Napajalnika ne uporabljajte v nasprotju z njegovim
namenom in nanj ne priklapljajte drugih naprav, saj je
to lahko nevarno in lahko poskoduje napajalnik.

-> Hranite izven dosega otrok!

11l. POSTOPEK V PRIMERU TEZAV Z NAPAJALNIKOM
Ce napajalnik ne deluje pravilno, preverite:

-> Ce je napajalni kabel pravilno vklju¢en v napajalnik
in Ce je stikalo na elektri¢cnem podaljsku vklopljeno.

-> Ce je vti¢ pravilno vklopljen v prenosni ra¢unalnik.

V primeru, da napajalnik $e vedno ne deluje, se obrnite
na prodajalca za popravilo ali zamenjavo napajalnika.
Vet informacij najdete na spletni strani www.mode-
com.pl.

ZAHVALJUJEMO SE VAM ZA NAKUP NASEGA IZDELKA
IN VAM OBENEM CESTITAMO ZA DOBER IZBOR. NAJ-
BOLJSA RESITEV NAPAJANJA NA TRGU!
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NOTEBOOK ADAPTER

CHARGEUR DEDIE AUX LAPTOPS
NOTICE D'INSTALLATION

1. CONNECTION

1. Lisez sur le tableau nominal de notebook la valeur
appropriée de tension afin de s'assurer que I'chargeur
ira bien avec votre laptop

2. La tension mentionnée sur le tableau nominal de
chargeur devra étre conforme a la tension de tableau
nominal de notebook. Aprés s'étre assuré que les ten-
sions sont conformes connectez le chargeur au laptop.
3. Mettre le cable chargeur dans le chargeur et connec-
tez-le a la prise électrique

4. Le communiqué portant sur l'alimentation au char-
geur devra apparaitre sur I'ordinateur portable.

Important: Il faut s'assurer que le borne de chargeur
est adapté au laptop. La connexion de chargeur a une
autre tension de départ peut gravement endommagé
l'ordinateur. MODECOM n'est pas responsable des
dommages de notebook causés par une mauvaise
connexion de chargeur.

Il. AVERTISSEMENT

-> IL NE FAUT JAMAIS OUVRIR LE BOITIER DE CHAR-
GEUR!!

-> l'endommagement des plombs se trouvant sur le
chargeur entrainera la perte de garantie.

-> Le chargeur devra travailler dans les conditions aug-
mentées de I'humidité!

-> |l est interdit d'utiliser le chargeur aux fins inappro-
priés et le connecter a autres dispositifs - cela peut



entrainer les des dommages de chargeur et peut étre
dangereux !
-> Protéger les enfants!

11l. PROCEDURE EN CAS DE PROBLEMES

Si le chargeur ne fonctionne pas correctement, il faut
vérifier:

-> si la cable alimenteux est correctement connecté au
chargeur et si l'interrupteur sur le filet alimenteux est
connecté.

-> sile borne a été correctement branché a l'ordinateur
portable

Si le chargeur ne fonctionne toujours pas, priére de
contacter le vendeur afin de réparer ou échanger votre
engin. Plus d'informations accessibles sur la page web:
www.modecom.pl

ENVOUS REMERCIANT DE UACHAT DE NOTRE PRODUIT,
NOUS VOUS FELICITONS DE L 'AVOIR CHOISI !

LA MEILLEURE SOLUTION DANS LE DOMAINE D'ALI-
MENTATION!

21



22

NOTEBOOK ADAPTER

INSTRUCTIUNE DE INSTALARE

1. CUPLARE INCARCATOR

1. Cititi de pe placuta nominala a notebookului valoa-
rea corespunzatoare a tensiunii.

2. Tensiunea indicatd pe stecher trebuie sa fie cores-
punzéitoare cu tensiunea de pe placuta nominala a
notebookului. Dupa ce ati selectat stecherul corespun-
zator cuplati-L cu incarcatorul si laptopul.

3. Introduceti cablul de alimentare in incarcator si apoi
cuplati-l la priza.

4. Pe laptop ar trebui sa apara un comunicat care va
informeaza despre cuplarea acestuia cu incarcatorul.

Important: Trebuie s va asigurati ca ati selectat steche-
rul corepunzator. In cazul in care cuplati incarcatorul cu
tensiunea necorespunzatoare puteti avaria iremediabil
laptopul. MODECOM nu este raspunzator pentru dete-
riorarile notebookurile cauzate de setarea necorespun-
zédtoare a tensiunii de alimentare.

1. ATENTIONARI

« IN NICIUN CAZ NU DESCHIDETI CARCASA INCARCA-
TORULUI !

« Deteriorarea plombelor de pe incarcator atrage pier-
derea garantiei.

- Incércatorul nu trebuie sa fie utilizat in conditii de
umiditate sporita a aerului!

« Nu folositi incarcatorul in mod necorespunzator cu
destinatia acestuia si nu-l cuplati la alte aparate de-
oarece acest lucru poate fi periculos si poate provoca
deteriorarea incarcatorului.



11l. PROCEDURA iN CAZ DE PROBLEME

in cazul in care incércatorul nu functioneazé corespun-
zator verificati:

« Dacd cablul de alimentare este introdus corespunza-
tor in incdrcator si daca butonul de pornire de pe pre-
lungitorul cu protectie este pornit.

- Daca ati selectat stecherul corespunzator.

« Daca stecherul a fost introdus corect in cablul incar-
catorului.

« Daca stecherul a fost cuplat corespunzator la laptop.

in cazul in care incarcatorul nu functioneazi in conti-
nuare va rugam sa luati legatura cu vanzatorul pentru
a reparara sau inlocui incarcatorul. Mai multe informatii
puteti gasi pe pagina de internet: www.modecom.pl

VA MULTUMIM CA ATI CUMPARAT PRODUSUL NOSTRU,
VA FELICITAM PENTRU ALEGEREA FACUTA! CEA MAI
BUNA SOLUTIE IN DOMENIUL ALIMENTARII!
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NOTEBOOK ADAPTER

BnoKu XK1UBNEHHA ANA HOYTOYKIB
IHCTPYKUIA NO YCTAHOBLI

1. MIAKNIOYEHHA BNIOKA XXUBJIEHHA

1. Byab nacka, o3HaiiomMTeca 3 TabINYKOl HOYTOYKa
«BifiNoBiAHa Hanpyra» , Wob nepekoHaTnCs, WO 610K
XUBNeHHA GyAe BiANOBIAATA BaLLOMY HOYTOYKY.

2. Hanpyra, BKa3aHa Ha Tabnuuui 610Ky X1BNEHHA no-
BUHHa BIiANOBIfaTV Hanpysi , 3a3HaueHiil Ha Tabnuuui
HoyTOyKa. fAKWO Hanpyru criBnafaioTb, MigKIioyiTh
ajjanTep 3MiHHOTO CTPYMY [0 HOyTOYyKa.

3. MigkntouiTb Kabenb XX1BNeHHA Jo afanTepa 3MiHHO-
o CTPYMy Ta YBIMKHITb /i0r0 B PO3eTKY.

4 . Ha ekpaHi HoyTOyKa 3'ABUTbCA MOBIAOMNEHHS MPO
niAKNIoYeHHA HoyTOYKa 10 afjanTepa KUBNEHHA.

BaxnuBo: Bu NOBMHHI NnepeKkoHaTncs, Wo po3’em 6/10Ka
KUBMEHHA Bifnosifae pos'emy HoyToyka. MMiaknouen-
HA OXXepena XUBJTIeHHA 3 iHWot BI/IXi[ZLHOIO Hanpyroto
moxe nowkoautn Komn'iotep. MODECOM He Hece
»KOAHOT BiANOBIAaNbHOCTI 3a MOWKOAXKEHHA NOPTaTUB-
HOro KOMI'I'lOTepa, BUKNKaHe I'Ii[:[KHlOHEHHﬂM 3 nora-
HUM XWUBNEHHAM.

I1. MONEPEAMEHHA

-> HI B AKOMY PA3I HE BIAKPUBATW KOPMYC BJTOKA
KUBJTEHHA !

-> [NowkKog; yuwlinb 610Ky KUB; npu-
3BOAWTb [10 BTPATU rapaHTiiHUX 3060B'A3aHb.

-> BRIoK XUBNeHHA He Gyfie NpaL|ioBaTyl B cepefjoBuLLi 3
niasvLLeHoto BonoricTio!

-> He BUKOPVCTOBYITe GNOK KUBNIEHHA 3 NPUCTPOAMM,
AKI He MpW3HayeHi 4o BUKOPUCTaHHA 6e3nocepeaHbo




3 M 6NIOKOM KUBJIEHHA, 60 Lie MOXe NpU3BecTn Ao
MOLWKOMPKEHHS [KEpena XNBNeHHA | Moxe byTu He-
6e3neyHnm.

-> Bbepertu Big giten!

1I1. MOPALOK A1 Y PA31 BAHUKHEHHA NPOBNEM
AKLIO GNOK XMBNEHHA He MPaLiioe HaNEeXHM YMHOM,
nepesipre:

-> Yu kabenb XMBNEHHA NPaBUIbHO MiAKIIOYEHUI [0
ajjlanTepa XMBJIEHHA Ta Yy yBIMKHEHWNIA NepemmKay Xu-
BJIEHHA Ha NOJ0BXYBaui.

->Yu wrencenb 6yB NpaBUIbHO NiAKMIOYEHNUI A0 HOYT-
6bykKa.

AKwWo apanTep 3MIHHOTO CTPyMy BCe Lie He NpaLioE,
6ynb nacka, 3BepHITbCA 10 NPOAABLA 1A PEMOHTY a0
3aMiHV 610Ky XKUBNEHHSA. binbl AeTanbHy iHpopmaLiio
MO>XHa 3HaWT Ha Be6-canTi: www.modecom.pl

[iakyemo Bam 3a NpuaGaHHA HALLOro MPOAYKTY, Ta Bi-
Taemo 3 xopolwwmnm Brubopom! Haikpalue pieHHAM B
ranysi eHepretukul...
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Environment protection:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with
the EU Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste elec-
tric and electronic equipment (WEEE). By using the appropriate

disposal systems you prevent the potential negative consequences of
wrong product take-back that can pose risks to the environment and human
health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with
your other waste. You must hand it over to a designated collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment waste. The disposal of
the product should obey all the specific Community waste management
legislations. Contact your local city office, your waste disposal service or the
place of purchase for more information on the collection.

Weight of the device: 183g

Ochrona $rodowiska:
Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacii urzadzen elekirycz-
i (WE E). usuwanie
tego produktu, i dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére mogq zosta¢ zagrozone
2z powodu niewlasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umiesz-
czony na produkcie wskazuje, Ze nie mozna traktowaé¢ go na réwni z innymi
odpadami z gospodarstwa domowegc Naleiy oddac go do punktu zbiérki

sie rza nyct

Usuwanie urzadzenia musi cdbywac sie Zgodnle z Ioka\nle obowigzujacymi
isami ochrony i usuwania odpadéw. Szczegé-

lowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego pro-

duktu mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub

sklepie, w ktérym nabyles niniejszy produkt.

Masa sprzetu: 183g

Ochrana Zivotniho prostiedi:

Této zafizeni je oznagené dle Smérnici Evropské unie &. 2002/96/

EU tykajici se likvidace elekirickych a elektronickych zafizeni

(WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit
pfipadnym negativnim dusledkim na Zivotni prostredi a zdravi, které by
mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena, Ze se
zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym odpadem. Opotiebené
zafizent Ize odevzdat do osobitnych sbérnych stredisek, poskytujicich tako-
vou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte dle platnych predpist pro ochranu
Zivotniho prostfedi tykajicich se likvidace odpadi. Podrobné informace ty-
kajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstskem
Ufadu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 183g

Entsorgung des Elektro- und Elektronikgeréts (ROHS) gekennze-
ichnet.Durch ordnungsgemafe Entsorgung des Produkts beugen

Sie den méglichen negativen Folgen fiir die Umwelt und menschliche
it, die durch gefahrdet werden

konnen, vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis,
dass das Gerat nicht wie sonstiger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer

ebung schutzen:
ﬁ Diese Gerate sind gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/EU iber die

Die Entsorgung des Geréats hat gemaf den lokalen Umweltschutz- und Ab
fallentsorgungsvorschriften zu erfolgen. Die detaillierten Informationen zu



der Entsorgung, Verwerlung und dem Recycllng dleses Produkts sind bei
der in dem Laden, in dem
Sie das Gerét erworben haben ainzuholen, Mases des Geréte: 1839

Ochrana zivotného prostredi
Tieto zariadenie je oznagené podra Smernice Eurdpskej Gnie &.
2002/96/EU tykajuicej sa likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat tieto zariadenie zname-

né zabranit na zivotné
zdravie, ktoré by mohli vzniknit z nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku
znamend, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobitnych zber-
nych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Likvidaciu zariadenia preva-
dzajte podra platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykaju-
cich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie tykajice sa likvidacii,
znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom urade, sklade
odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok.

Hmotnost: 183g

Kérnyezetvédelem:
Az alabbi készilek az Eurépal Unié 2002/96/EU, elektromos és
sitdsara 6 iranyel-

vének megfeleld jelléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld

isanak a blz\os\tasaval megeldzi a termék helytelen tarolasabol
, és az emberi hato esetleges
negativ hatésokat. A terméken talalhat jeldlés arra utal, hogy a terméket
nem szabad éllagos haztartésn kommunéhs hulladékkénl kezelnl Alermé-
ket at kell adni az
keszilékek begy(ité helyére- A termék eltavolitasanak meg kell felelnie a
helyi, érvényben 68,
mi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujra-

isz-

1it6 lizemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvésarolta az
alabbi terméket.
Termék sulya: 183g

Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii

Europene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electri-

ce si electronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a
acestui produs preveniti consecintele negative potentiale pentru mediul na-
tural si sanatatea umana, care pot fi puse in pericol datorita eliminarii neco-
respunzétoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat pe produs indica
faptul c& nu poate fi considerat drept deseu comunal. Trebuie sa- predat la
punctul de primire specializat in reciclarea de aparate electrice si electroni-
ce. Eliminarea aparatului trebuie sa fie efectuata in conformitate cu normele
legale de la protectia mediului in domeniul gestionarii deseurilor in vigoare
la nivel local. Informatii detaliate cu referire la eliminarea, recuperarea si
reciclarea prezentului produs puteti primi la institutile municipale, unitatea
de reciclare sau in magazinul in care atj achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 183g
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